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Les Sept Merveilles d ’İstanbul, 1951, Direction Generale de la Presse, de la Radiodiffus- 

ion et du Tourism e, 40 sayfa.



C E M A L  K Ö P R Ü L Ü  K İ T A P L A R I 317
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S t r i n d b e r g , O lof Hoca, Çeviren: M esut Atsız, İstanbul 1951, 160 sayfa. (D ünya 
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des M ittelalters 4).
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T h u k y d id e s , Peloponnesos’lularla Atina’lıların Savaşı, Ç e v ir e n :  H a l i l  D e m ir c io ğ lu , 
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Edebiyatından T ercüm eler R us Klâsikleri 61).
T o l s t o y , L ., Çocukluk, Çeviren: R an a  Çakıröz, A nkara 1945, 167 sayfa. (D ünya 

Edebiyatından Tercüm eler Rus Klâsikleri 21).
T o l s t o y , L . N ., Halk için Hikâyeler, Çeviren: O ğu z Peltek, A nkara 1944-1949,

3 cilt. (D ünya Edebiyatından Tercüm eler R us Klâsikleri 55).
T o l s t o y , L . N ., Harb ve Sulh, Çeviren: Z . Baştım ar, A nkara 1945, 2. cilt 182 sayfa.

(D ünya Edebiyatından T ercüm eler Rus Klâsikleri 2).
T o l s t o y , L ., İnan İlyiç’ in Ölümü, Çeviren: N . Y .  T a lu y, A nkara 1945, 104 sayfa.

(D ünya Edebiyatından T ercüm eler Rus K lâsikleri 22).
T o l s t o y , L ., Karanlığın Kudreti, Çeviren: R an a  Çakıröz, A nkara 1945, 135 sayfa.

(D ünya Edebiyatından T ercüm eler R us K lâsikleri 25).
T o u r g u e n ie v , Premier Amour, Nouvelles et Poemes en Prose, Traduction  de R . 

Hoffmann, Paris 1947, 292 sayfa.
Les Travaux et les Jours, Dans l ’A ncienne France, Paris 1939, Bibliotlıöque N ationale,

113 sayfa.
T r e it s c h k e , H e in r i c h  v o n , Geschichte der Deutschen Literatür von Friedrich dem Grossen 

bis zur Mârzrevolution, Berlin 1927, 243 sayfa.
T r in t z iu s , R e n e , La Vie Privee de J .- J .  Rousseau, Paris 1938, H achette, 252 sayfa.
Tristan und Isolde, Leipzig, 1. cilt: Höfisches Epos von G . von Strassburg, 2. cilt: 

E in  G edicht in Rom anzen von K a ri Im m erm ann.
T r o t ig n o n , L u c i e n , De Jerusalem A Constantinople, Journal d ’un V oyageur, Paris 

1892, 251 sayfa.
T r o y a t , H e n r i , Dostoîevsky, R io  de Janeiro 1940, 2 cilt.
T s c h e c h o v v , A n t o n , Die drei Schıvestem, D r a m a , L eipzig, 79  s a y fa .

T u n a , S a î p , Bayrağa Hasret, A nkara 1961, 46 sayfa.
T u r g e n y e v , Hikâyeler, Çevirenler: H . T urgut ve Şahin A kalm , İstanbul 1951, 

1. cilt ve 3. cilt. (D ünya Edebiyatından Tercüm eler R us Klâsikleri 66).
T u r g e n y e v , Rudin, Çeviren: M . T ezel, İstanbul 1951, 220 sayfa. (D ünya Ede

biyatından T ercüm eler R us K lâsikleri 6g).
T u r h a n , C e n g î z , Kocatepeden Ses, İ s ta n b u l 19 3 5 , 3 5  s a y fa .

Türk D ili ve Edebiyatı Ansiklopedisi, Devirler/İsim ler/Eserler/Terim ler, Dergâh 
Y ayın ları, 1976-, 1. cilt ve  2. ciltden 5 fasikül.

T ü r k g e l d î , A l î  F u a d , Görüp İşittiklerim, A nkara 1949, 315 sayfa. T ü rk  T arih  K u 
rum u Y ayını.

T ü r k g e l d î , A l î  F u a d , Mesâil-i Mühimme-i Siyasiyye, Y a y ın a  hazırlayan: Bekir 
Sıtkı Baykal, A nkara 1957, 2. cilt. T ü rk  T arih  K urum u Y ayını.

Türk Tarih Kongresi, I, Temmuz 1932, M a arif V ekâleti ve T ü rk  T arih i T etkik  C e 
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Türk Tarih Kongresi, 3, 15-20 Kasım 1943, A nkara 1948, 830 sayfa. T ü rk  T arih  
K urum u Y ayım .
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Türk Tarih Kongresi, 4, 10-14 Kasım 1948, A nkara 1952, 606 sayfa. T ü rk  T arih  
K urum u Y ayın ı.

T v v a in , M a r k , Ausgeıvahlte Skizzen, L e ip z ig ,  2 v e  3 . c i l t  160  s a y fa .

U h l a n d s , Gedichte und Dramen, Stuttgart 1889, 2 2 0 + 3 2 4 + 19 6  sayfa.
U l l m a n n , R e g i n a , Feldpredigt Dramatische Dichtung in einem Akt, Leipzig, 3 6  s a y fa .

U n a m u n o , M i g u e l , d e , Sis, Çeviren: Behçet N ecatigil, 1948, 286 sayfa. (D ünya 
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V i g n y , A l f r e d  d e , Les Destinees Po'emes Philosophiques (Extraits), Choisis, pr6sent6s 
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W a l z e l , O s k a r , Deutsche Romantik, L eipzig 1923-1926, 2 cilt. (Aus N atur und 
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W ilde â  R obert Ross, Traduits par H enry-D . D avray, Paris 1926, 272 sayfa.
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W o l f , F r ie d r i c h  A u g u s t , Prolegomena zu Homer, Çeviren: H . M uchau, Leipzig, 
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W o l f f , M . I., Goethe, L eipzig 1921, 126 sayfa.
W o l z o g e n , H a n s  v o n , Die Edda, G ötterlieder und Heldenlieder, Aus dem Altnord- 

ischen, Leipzig, 408 sayfa.
W u n d t , M a x , Griechische VVeltanschauung, Leipzig 1929, 123 sayfa. (Aus N atur 
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W u n d t , W il h e l m , Die Nationen und İhre Philosophie, E in  K ap ite l z u m  W eltkrieg, 
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Yazma ve Eski Basma Kitapların Tasnif ve Fişleme Kılavuzu ve İslâm D în î İlimleri Tasnif 
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Yirminci Asır İngiliz Kültürünün Bazı Cepheleri, T ürk-In giliz K ü ltü r Derneği ile Ingiliz 
K ü ltü r H eyeti H im ayesinde V erilen  Konferanslar, Çeviren: A hm et E . U ysal, 
A nkara 1958, 78 sayfa.

Y ö n t e m , A l î  C a n İb , Edebiyat, Lise ve M uallim  M ektepleri için, İstanbul 1940, 
320 sayfa.

Yunus Emre Divanı, H azırlayan : Faruk K .  Tim urtaş, İstanbul 1972, 239 sayfa. 
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100 Ünlü Türk, İstanbul 1971, 13 fasikül, H ürriyet G azetesi Y ayım .
D as Zeitalter Goethes Menschen und Werke, Ein Bildervverk von Hans L udw ig Oeser, 
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Z i e g l e r , T h e o b a l d , Schiller, L eipzig 1916, 97 sayfa. (Aus N atur und Geistesvvelt 

74)-
Z i y a  G ö k a l p , Şiirler ve Halk Masalları, H azırlayan: F . A . Tansel, Ankara 1952, 

397 sayfa. T ü rk  T a rih  K u ru m u  Y ayın ı, Z iy a  G ökalp K ü lliy a tı-1.
Z o l a , E m i l e , Nam , Paris, 2 cilt.
Z o l a , E m i l e , Le Reve, Paris 1951, 254 sayfa.
Z o l a , E m il e , Tazı Payı, Çeviren: H . V aroğlu, İstanbul 1947, 489 sayfa. (D ünya 
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500 sayfa.

E S K İ H A R F L E R L E  Y A Z I L M I Ş  K İ T A P L A R

A b d u r r a h m a n  Ş e r e f , Tarih Musahabeleri, İstanbul 1339, 404 sayfa. M aarif Vekâleti 
Neşriyatı.

A b d u r r a h m a n  Ş e r e f , Tarih-i Devlet-i Osmaniyye, İstanbul 1315, 1. cilt.
A b d ü l h a l î m  M e m d u h , Bedriye, İstanbul 1304, 43 sayfa.
A d i v a r , H a l i d e  E d İb , Dağa Çıkan Kurt, İstanbul 1338, 110 sayfa.
A d i v a r , H a l İd e - E d İb , Harab Mabetler, İstanbul 1327, 217 sayfa.
A h m e d  H a ş İm , Göl Saatleri, İstanbul 1337, 63 sayfa.
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A k i f  P a ş a , Muharrerât-ı Hususiyye-i Â k if Paşa, İstanbul 1301, 80 sayfa.
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sayfa.
A l İ RJz a  v e  A l e k o , İngilizcenin Şive-i E f'â li, İ s ta n b u l 13 2 4 , 40 6  s a y fa .

A l t i n a y , A h m e t  R e f i k , Köprülüler, İ s ta n b u l 1 3 3 1 , 143 s a y fa .
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A r s e v e n , C e l â l  E s a d , Fransızcadan Türkçeye ve Türkçeden Fransızcaya Sanat Kamusu, 

İstanbul, 1340, 338 sayfa.
A r s e v e n , C e l â l  E s a d , Istılâhât-ı İlmiyye Encümeni Tarafından Sanâyi-i Nefîsede 
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İstanbul 1330, 109 sayfa.
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318 sayfa.

A t a t ü r k , G a z İ M u s t a f a  K e m a l , Nutuk, A nkara 1927, 543 sayfa.
B â k i , Divân-ı Mevlânâ Bâki, 1 3 7  s a y fa

B a r t h o l d , V l a d i m i r o v ic , Orta Asya Türk Tarihi Hakkında Dersler, İstanbul 19 2 7 , 

2 42  sayfa.
B e r k s o y , K e m a l  C e n a p , Fizyoloji “ Griziyat” , 2. ta b - ı,  İ s ta n b u l 13 30 , 762 s a y fa .

B e y d e b a , Hulûsa-i Humâyunnâme, H ulâsa eden: A hm et M ithat, İstanbul 130 4 , 

600 sayfa.
B o i r a c , E m il e , İlm-i Mantık, M ütercim i: Reşat N uri, İstanbul 1330, 123 sayfa.
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C o r c İ Z e y d a n , Medeniyet-i İslâmîyye Tarihi, M ütercim i: Zeki M agâm ız, İstanbul 
1328-30, 1 ciltde 5 cilt.

Ç a m l i b e l , F a r u k  N a f İz , Dinle Neyden, İstanbul 1 3 3 5 , 63 sayfa.
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